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II.	 Törvényekhez tartozó indokolások

Végső előterjesztői indokolás  
a Béketanács Alapokmányának kihirdetéséről szóló 2026. évi I. törvényhez

 

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010.  évi CXXX.  törvény 18.  § (6)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Magyar Közlöny 
mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.

A törvényjavaslat célja a Béketanácshoz való csatlakozás jogi feltételeinek megteremtése.

RÉSZLETES INDOKOLÁS

1. §

A nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005.  évi L.  törvény (a  továbbiakban: Nsztv.) 7.  § 
(1) bekezdés a) pontjára, illetve 7. § (2) bekezdésére figyelemmel, az Alapokmány kötelező hatályának elismerésére 
az Országgyűlés ad felhatalmazást.

2. §

Az Alapokmányt – figyelemmel az  abban szabályozott tartalomra – az  Nsztv. 9.  § (1)  bekezdése értelmében 
törvénnyel szükséges kihirdetni.

3. § 1–2. melléklet

Az Nsztv. 10.  § (1)  bekezdés b)  pontjában, illetve a  (2)  bekezdésében foglaltaknak megfelelően, a  törvényjavaslat 
e  szakasza és a  vonatkozó mellékletek tartalmazzák a  belső jogba átültetendő Alapokmány hiteles angol nyelvű 
szövegét és hivatalos magyar nyelvű fordítását.

4. §

A  törvény a  kihirdetését követő  napon lép hatályba. Az  Alapokmány 11.  cikke határozza meg az  Alapokmány 
hatálybalépésének feltételeit, így annak hatálybalépésének  naptári  napját, továbbá a  kihirdető jogszabálynak 
az  Alapokmány kihirdetéséről rendelkező 2.  §-a, 3.  §-a, 1. és 2.  melléklete hatálybalépésnek  naptári  napját 
a külpolitikáért felelős miniszter – az Nsztv. 10. § (4) bekezdésének megfelelően – a Magyar Közlönyben közzétett 
közleményével állapítja meg.

5. §

Az Nsztv. 10.  § (1)  bekezdés f )  pontja alapján a  törvény tartalmazza a  szerződés végrehajtásáért felelős szerv 
megjelölését.
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Végső előterjesztői indokolás  
a hazánk nemzetbiztonsági érdekei védelmében a szokatlan mennyiségű, Magyarország területén szállított 
készpénz és aranyrudak kapcsán szükséges intézkedésekről szóló 2026. évi II. törvényhez

 

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

2026. március 5-én a  Nemzeti Adó- és Vámhivatal ellenőrzés alá vont két gépjárművet, amely gépjárművekben 
hét fő ukrán állampolgár tartózkodott, akik a két járműben összesen 35 millió euró és 40 millió dollár készpénzt és 
9 darab, darabonként 1 kilogramm súlyú aranytömböt szállítottak.

Figyelemmel arra, hogy a  szokatlan mennyiségű készpénz és arany eredete, célállomása, felhasználásának, 
rendeltetésének a  célja, Magyarország területén történő szállításának jogcíme a  helyszínen nem volt tisztázható, 
ezért a kérdéses vagyont a Nemzeti Adó- és Vámhivatal visszatartotta.

A vagyon szállításának a módja, a szállítást végző személyek kiléte további nemzetbiztonsági kockázatokat vet fel.

Információk merültek fel arra vonatkozóan is, hogy ismeretlen, feltehetően ukrán állampolgárságú személyek 
már ezt megelőzően is átszállítottak Magyarország területén jelentős mennyiségű készpénzt, amely esetében 
az  esetleges magyarországi felhasználást, annak célját és a  felhasználás nemzetbiztonságra gyakorolt hatásait is 
tisztázni szükséges.

RÉSZLETES INDOKOLÁS

1–2. §-hoz

A  törvény célja, hogy a  visszatartott vagyon eredetét, célállomását, felhasználásának, rendeltetésének a  célját, 
Magyarország területén történő szállításának jogcímét és célját, a  szállítók személyazonosságát és esetleges bűn- 
vagy terrorszervezetekkel fennálló kapcsolataikat, továbbá a szállítási művelet Magyarország nemzetbiztonságára is 
kiható következményeit megnyugtatóan tisztázni lehessen.

A törvény célja ennek feltételeit megteremteni azzal, hogy a Nemzeti Adó- és Vámhivatal titkos információgyűjtést 
folytathasson egy külön vizsgálat keretében és a vizsgálat időtartamára a 35 millió euró és 40 millió dollár készpénzt 
és 9 darab, darabonként 1 kilogramm súlyú aranytömb a Nemzeti Adó- és Vámhivatal őrzésében maradjon.

A vizsgálat határideje a  hazánk nemzetbiztonsági érdekei védelmében a  szokatlan mennyiségű, Magyarország 
területén szállított készpénz és aranyrudak kapcsán szükséges intézkedésekről szóló kormányrendelet 
hatálybalépésével indul.

3. §-hoz

Hatálybaléptető rendelkezés.

4. §-hoz

A  törvény az  indokolatlan, többszintű szabályozás elkerülése céljából hatályon kívül helyezi a  hazánk 
nemzetbiztonsági érdekei védelmében a  szokatlan mennyiségű, Magyarország területén szállított készpénz és 
aranyrudak kapcsán szükséges intézkedésekről szóló kormányrendeletet.
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Végső előterjesztői indokolás 
a Kormány és a Magyar Kereskedelmi és Iparkamara között kötött együttműködési megállapodásból eredő 
feladatok teljesítéséről szóló 2026. évi III. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

Magyarország Kormánya és a  Magyar Kereskedelmi és Iparkamara 2025. május 30.  napján új együttműködési 
megállapodást kötött.

A megállapodásban a felek rögzítették az elérendő gazdasági célokat a 2025–2030-ig tartó időszakra vonatkozóan, 
valamint a  gazdasági fejlődés további fokozása érdekében a  vállalkozások működési környezetét érintő közös 
gazdaságstratégiai együttműködési célkitűzésekben állapodtak meg.

A megállapodásban a  felek rögzítették, hogy megvizsgálják a  közfeladatok optimális megosztását az  egyes 
állami szereplők és a  gazdasági kamarák között, valamint, hogy mely közfeladatokat tudná a  kamarai hálózat 
hatékonyabban ellátni.

A Kormány és a  Kamara 2026. március 5.  napján újabb megállapodást kötött az  egyes közfeladatok optimális 
megosztására vonatkozóan. A megállapodás a következő területeket érinti:
1. 	 Az egyéni vállalkozások indításához és működtetéséhez kapcsolódó folyamatok egységesítése.
2. 	 A felnőttképzés hatósági feladatainak és kapcsolódó szerepköreinek újragondolása.
3. 	 A villamos biztonsági felülvizsgálók nyilvántartásával összefüggő feladatok.
4. 	 A Teljesítésigazolási Szakértői Szerv működésével összefüggő feladatok.
5. 	 A személygépkocsival történő személyszállítás „egykapusítása”.

Az Országgyűlés már korábban törvényt alkotott a villamos biztonsági felülvizsgálók nyilvántartásával összefüggő 
feladatok átalakításáról. Jelen  törvényjavaslat célja az  1–2. és 4.  pont szerinti feladatok végrehajtása érdekében 
szükséges törvényi szabályok megalkotása.

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010.  évi CXXX.  törvény 18.  § (6)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Magyar Közlöny 
mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.

RÉSZLETES INDOKOLÁS

1. §

Az egyéni vállalkozók nyilvántartásával kapcsolatos feladatokat a  Magyar Kereskedelmi és Iparkamara veszi át. 
A módosítás meghatározza a Kamara feladatait, továbbá a kamara és a területi kamarák közötti feladatmegosztást.

2–4. §

A kamara eljárásával, feladataival kapcsolatos rendelkezések.

5. §

Felhatalmazó rendelkezés.

6. §

Technikai módosítás annak érdekében, hogy a  nyilvántartó szerv az  állami adó- és vámhatóságot is értesítse 
a változásbejelentésről.

7. §

Technikai módosítás.
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8. §

A szállítási tevékenység elvégzésére megkötött szerződés (korábban a régi Ptk. alapján halasztott hatályú adásvétel) 
feleinek személyi hatályba történő beillesztése hozzájárulhat az  építőipari kivitelezés során megrendelt anyagok 
rendeltetésszerű használatra alkalmas rendelkezésre állásához, az írásban megrendelt pótmunka és a megrendelői 
túlfizetés vonatkozásában a  Teljesítésigazolási Szakértői Szerv (a  továbbiakban: TSZSZ) hatásköre egyértelművé 
válik. A  TSZSZ eljárását kérheti a  megrendelő is, ha a  szerződés szerinti, illetőleg a  vállalkozó által követelt díj 
kifizetését nem tartja jogosnak, vagy arányosnak. Szintén indíthat eljárást a megrendelő, amennyiben a vállalkozói 
díjat, vagy előleget részben vagy egészben ugyan megfizette, de utóbb válik kétségessé a vállalkozó által teljesített 
tevékenység arányossága (túlfizetés gyanúja). A „szerződést biztosító mellékkötelezettség” megnevezés „szerződéses 
biztosíték”-ra változott, amely a  korábbi garancián, zálogjogon és kezességen túl tartalmazza a  teljesítési és 
jóteljesítési garanciát, továbbá az óvadékot, amely magába foglalja a szerződésben biztosítékként kikötött teljesítési 
és jóteljesítési biztosítékot is. A kirendelés esetére pontosításra került az igazságügyi szakértői vélemények díjazása.

9. §

Az 5  napos határidők 7  napra történő változtatását az  alapos eljárás követelménye indokolja. A  kérelmező által 
tanúsított együttműködés hiánya esetére rögzítésre kerültek a szakvélemény kiadásának megtagadására vonatkozó 
szabályok.

10. §

A tagjelöltek, illetve tagok jogorvoslati jogára, az  elektronikus kapcsolattartásra és a  címerhasználatra vonatkozó 
szabályokkal történő kiegészítés.

11. §

Az új 3/A.  alcím tartalma a  természetes személyeknek a  személyes adatok kezelése tekintetében történő 
védelméről és az  ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a  95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló,  
2016. április 27-i 2016/679/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek (GDPR) történő megfelelést szolgálja.

12. §

A hatályos szabályozással való összhang megteremtését szolgálja.

13. §

Ez a  rendelkezés a  TSZSZ szakvéleménynek az  igazságügyi szakértői véleménytől való megfelelő formai 
elkülönítését szolgálja, elkerülve ezzel a  nem megfelelő azonosításból és értelmezésből adódó esetleges 
félreértéseket.

14. §

Törvényi összhang megteremtésére szolgáló rendelkezés a  tervezetbe beépített szállítói feladatellátás és 
a megrendelői túlfizetés tekintetében.

15. §

A szakértői díjak korrekcióját szolgáló és az egységes bírósági jogalkalmazást segítő rendelkezések.

16. §

Technikai, egységesítési célú, valamint aktualizálás szándékával alkalmazott szövegcseréket tartalmazó rendelkezés.

17. §

Hatályon kívül helyező rendelkezés, törvényi összhang megteremtése érdekében.
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18. §

A módosítás szerint a  felnőttképzési tevékenység engedélyezésére irányuló eljárásban az  engedélyező szervvé 
váló Magyar Kereskedelmi és Iparkamara (a  továbbiakban: Kamara) beszerzi a  felnőttképzésért felelős miniszter 
véleményét, amely miniszteri véleményt a döntése során köteles figyelembe venni.

19–20. §

A módosítás szerint a  Kamara kidolgozza a  felnőttképző intézmények szakmai minősítésének rendszerét. 
A  felnőttképző a  támogatás igénylése során előnyben részesülhet, ha az  államháztartás terhére nyújtott 
költségvetési támogatásból vagy európai uniós forrásból megvalósuló oktatást vagy képzést e  szakmai minősítés 
birtokában szervezi meg.

21. §

A felnőttképzési szakértők, illetve a  felnőttképzési tevékenységet folytatók ellenőrzése során az  ellenőrző szervvé 
váló Kamara beszerzi a felnőttképzésért felelős miniszter véleményét, amely miniszteri véleményt a döntése során 
köteles figyelembe venni.

22. §

A Kamara a feladataival összefüggésben használhatja a felnőttképzés adatszolgáltatási rendszerét.

23. §

Felhatalmazó rendelkezés.

24. §

Átmeneti rendelkezés.

25. §

Jogtechnikai módosítások.

26. §

Hatályba léptető rendelkezés.

27. §

A módosítás kimondja, hogy az  e  törvénnyel a  Magyar Kereskedelmi és Iparkamara részére meghatározott 
közfeladatok ellátásának költségvetési fedezetét a központi költségvetés által kell biztosítani.

28. §

Jogharmonizációs rendelkezés.
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Végső előterjesztői indokolás 
a Magyarország Kormánya és a Szaúd-Arábiai Királyság Kormánya között a diplomata-, különleges, 
külügyi szolgálati és szolgálati útlevéllel rendelkezők kölcsönös vízummentességéről szóló megállapodás 
kihirdetéséről szóló 2026. évi IV. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

A  törvényjavaslat célja a  Magyarország Kormánya és a  Szaúd-Arábiai Királyság Kormánya között a  diplomata, 
különleges, külügyi szolgálati és szolgálati útlevéllel rendelkező állampolgáraik kölcsönös vízummentességéről 
szóló megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) kihirdetése azzal a szándékkal, hogy elősegítsék a diplomata-
útlevéllel rendelkező állampolgáraiknak a  másik Fél területére történő beutazását, valamint, hogy erősítsék  
a két ország közötti baráti kapcsolatokat.

A Megállapodás létrehozására a  Magyarország Kormánya és a  Szaúd-Arábiai Királyság Kormánya között az  egyes 
hivatalos útlevéllel rendelkező állampolgáraik vízummentességéről szóló megállapodás létrehozására adott 
felhatalmazásról szóló 56/2024.  (VI. 18.) ME határozat, a  Megállapodás szövegének végleges megállapítására 
a Magyarország Kormánya és a Szaúd-Arábiai Királyság Kormánya között a diplomata-, különleges, külügyi szolgálati 
és szolgálati útlevéllel rendelkezők kölcsönös vízummentességéről szóló megállapodás szövegének végleges 
megállapítására adott felhatalmazásról szóló 81/2025. (IX. 25.) ME határozat adta meg a felhatalmazást.

A felhatalmazás alapján a  felek a  szerződés szövegének kialakítása érdekében szakértői egyeztetéseket folytattak, 
melynek során kialakították a Megállapodás tervezetének szövegét.

A Megállapodás célja, hogy biztosítsa a  magyar diplomata-, külügyi szolgálati és szolgálati útlevelek, valamint 
a szaúd-arábiai diplomata- vagy különleges útlevelek birtokosai számára a vízummentes beutazást, és a legfeljebb 
90  napos vízummentes tartózkodást Magyarországon és a  Szaúd-Arábiai Királyságban. Az  állami vezetők, 
valamint a  hivatalos célból utazó képviselők, diplomaták és köztisztviselők részére biztosított vízummentesség 
nagymértékben segítheti a  két ország közötti politikai, gazdasági és kulturális kapcsolatok szorosabbra fűzését. 
A Megállapodás tekintettel van Magyarország európai uniós és schengeni tagságából fakadó kötelezettségeire.

Az egyik Fél államába akkreditált diplomáciai vagy konzuli képviseletein szolgálatot teljesítő azon állampolgárok, 
akik érvényes diplomata, szolgálati vagy hivatalos útlevéllel rendelkeznek, valamint ezen személyekkel közös 
háztartásban élő családtagjaik ugyanakkor előzetesen kiállított vízum birtokában léphetnek a  másik szerződő Fél 
államának területére, ha tartózkodásuk tervezett időtartama meghaladja a 90 napot.

A Megállapodás illeszkedik a  Kormány programjába, mely szerint Magyarország Kormánya külpolitikájának 
alapvető célja, hogy a magyar érdekek nemzetközi fórumokon és a kétoldalú kapcsolatokban történő következetes 
képviseletével elősegítse az ország nemzetközi súlyának növekedését.

Az Európai Unióban (EU)  főszabályként uniós hatáskörbe tartozik annak eldöntése, hogy a  harmadik államok 
polgárai vízummentesek-e vagy pedig vízumkötelezettek. A  külső határok átlépésekor vízumkötelezettség alá 
eső, illetve az  e kötelezettség alól mentes harmadik országbeli állampolgárok országainak felsorolásáról szóló,  
2018. november 14-i 2018/1806 EU rendelet (a továbbiakban: Rendelet) tartalmazza a harmadik államok besorolását 
a két kategória valamelyikébe. A Rendelet a Szaúd-Arábiai Királyságot vízumkötelezett országként határozza meg. 
Ugyanakkor a  Rendelet 6.  cikk (1)  bekezdés a)  pontja lehetővé teszi, hogy az  EU tagállamok saját hatáskörükben 
vízummentességet biztosítsanak az  egyébként vízumkötelezett államok diplomata útlevéllel, szolgálati/hivatalos 
útlevéllel vagy különleges útlevéllel rendelkező állampolgárainak. Magyarország Kormánya e  lehetőséggel 
élve döntött a  Megállapodás aláírásáról és kezdeményezi a  szerződés kötelező hatályának elismerésére való 
felhatalmazás megadását a kihirdetéséről szóló törvényjavaslatnak az Országgyűléshez történő benyújtásával.

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010.  évi CXXX.  törvény 18.  § (3)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapján a Magyar Közlöny 
mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.
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RÉSZLETES INDOKOLÁS

1. §

A nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005.  évi L.  törvény (a  továbbiakban: Nsztv.) 7.  § 
(1) bekezdés a) pontjára, illetve 7. § (2) bekezdésére figyelemmel, a Megállapodás kötelező hatályának elismerésére 
az Országgyűlés ad felhatalmazást.

2. §

A Megállapodást – figyelemmel az  abban szabályozott tartalomra – az  Nsztv. 9.  § (1)  bekezdése 
értelmében törvénnyel szükséges kihirdetni.

3. §, 1–2. melléklet

Az Nsztv. 10.  § (1)  bekezdés b)  pontjában, illetve a  (2)  bekezdésében foglaltaknak megfelelően, a  törvényjavaslat 
e  szakasza és a  vonatkozó mellékletek tartalmazzák a  belső jogba átültetendő Megállapodás hiteles magyar és 
angol nyelvű szövegét. A Megállapodás leglényegesebb pontjai a következők:

Érvényes magyar diplomata-, külügyi szolgálati és szolgálati útlevéllel, valamint érvényes szaúd-arábiai diplomata-, 
vagy különleges útlevéllel rendelkező állampolgárok száznyolcvan  napos időszakonként kilencven  napot meg 
nem haladó időtartamra vízum nélkül utazhatnak be egymás területére, illetve tartózkodásra jogosító engedély 
nélkül tartózkodhatnak ott, ugyanakkor nem végezhetnek munkavállalási engedélyhez kötött jövedelemszerző 
tevékenységet.

Az egyik Fél államába akkreditált diplomáciai vagy konzuli képviseletein szolgálatot teljesítő azon állampolgárok, 
akik a  fent említett útlevéllel rendelkeznek, valamint ezen személyekkel közös háztartásban élő családtagjaik,  
ha tervezett tartózkodásuk a fent említett időtartamot meghaladja, előzetesen kiállított vízum birtokában léphetnek 
a másik szerződő Fél államának területére.

A Megállapodás rendelkezései nem mentesítik a személyi hatályuk alá tartozó állampolgárokat azon kötelezettség 
alól, hogy a másik Szerződő Fél országa területén a vonatkozó hatályos jogszabályokat betartsák.

A Megállapodás biztosítja a  szerződő Feleknek azt a  jogát, hogy a  beutazási vagy tartózkodási engedélyt 
megtagadják azon személyektől, akiknek a  jelenléte közrendi, közbiztonsági vagy közegészségügyi okból 
nemkívánatos, illetve veszélyes. A  Megállapodás alkalmazását bármelyik Fél közrendi, közbiztonsági vagy 
közegészségügyi okból részben vagy egészben ideiglenesen felfüggesztheti. A  felfüggesztés bevezetéséről és 
annak feloldásáról az annak hatálybalépését megelőző három napon belül diplomáciai úton értesíteni kell a másik 
Szerződő Felet.

A Szerződő Felek a  Megállapodás végrehajtása során felmerülő vitákat békés módon, diplomáciai konzultációk 
útján rendezik.

4. §

Hatályba léptető rendelkezés. A  törvény a  kihirdetését követő  napon lép hatályba. A  Megállapodás 16.  cikke 
szerint a  Szerződő Felek vállalják azoknak a  belső jogi eljárásoknak a  lefolytatását, amelyek a  Megállapodás 
hatálybalépéséhez szükségesek. A Megállapodás azon diplomáciai csatornákon keresztül megküldött utolsó írásos 
értesítés kézhezvételét követő 30. (harmincadik) napon lép hatályba, amelyben a Szerződő Felek értesítik egymást 
a Megállapodás hatálybalépéséhez szükséges belső jogi eljárás lefolytatásáról.

A Megállapodás hatálybalépésének naptári napját, továbbá a kihirdető jogszabálynak a Megállapodás kihirdetéséről 
rendelkező 2.  §-a, 3.  §-a, 1. és 2.  melléklete hatálybalépésnek  naptári  napját – az  Nsztv. 10.  § (4)  bekezdésének 
megfelelően – a külpolitikáért felelős miniszter – annak ismertté válását követően – a Magyar Közlönyben közzétett 
közleményével állapítja meg.
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5. §

Az Nsztv. 10.  § (1)  bekezdés f )  pontja alapján a  törvény tartalmazza a  szerződés végrehajtásáért felelős szerv 
megjelölését.

Végső előterjesztői indokolás 
az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az Üzbég Köztársaság közötti Megerősített 
Partnerségi és Együttműködési Megállapodás kihirdetéséről szóló 2026. évi V. törvényhez

ÁLTALÁNOS INDOKOLÁS

A  törvényjavaslat célja az  egyrészről az  Európai Unió és tagállamai, másrészről az  Üzbég Köztársaság közötti 
Megerősített Partnerségi és Együttműködési Megállapodás (a  továbbiakban: Megállapodás) kötelező hatályának 
elismerése, valamint törvényben való kihirdetése.

Az egyes közép-ázsiai országokkal kötött „második generációs” megállapodások közül az  Üzbegisztánnal kötött 
Megerősített Partnerségi és Együttműködési Megállapodás a harmadik, amelyet a Kazahsztánnal és Kirgizisztánnal 
kötött megállapodást követően véglegesítettek. A  Megállapodás az  Európai Unió és az  Üzbég Köztársaság 
között 1999-ben életbe lépett Partnerségi Együttműködési Megállapodás jelenlegi jogi keretének helyébe 
lép. Az  Üzbegisztánnal kötendő megállapodás az  Európai Unió közép-ázsiai fokozott politikai és gazdasági 
szerepvállalása tekintetében további előrelépésnek minősül. A  Megállapodás alapot nyújt az  EU és tagállamai 
Üzbegisztánnal folytatott hatékonyabb együttműködésére a  politikai párbeszéd megerősítése és a  számos 
területen folytatott együttműködés fokozása révén. A  Megerősített Partnerségi és Együttműködési Megállapodás 
olyan együttműködési területeket érint, mint a  kereskedelem és beruházás, az  egészségügy, a  környezetvédelem, 
az  éghajlatváltozás, az  energiaügy, az  adóügy, az  oktatás és a  kultúra, a  foglalkoztatási és szociális kérdések, 
a  tudomány, technológia, és innováció, zöldtechnológiák, valamint a  közlekedésügy. Kiterjed továbbá a  jogi 
együttműködésre, a migrációra, a szervezett bűnözésre és a korrupció elleni küzdelemre.

A Megállapodás mind politikai, mind pedig gazdasági kapcsolatokban kiemelt szerepet tölt be az  Európai Unió 
és a  tagállamok, így Magyarország számára is. A  politikai párbeszéd intézményesítésével hozzájárul az  adott 
harmadik állam demokratikus fejlődéséhez, és segíti a kapcsolatok elmélyítését.

Ezen indokolás a  jogalkotásról szóló 2010.  évi CXXX.  törvény 18.  § (6)  bekezdése, valamint a  Magyar Közlöny 
kiadásáról, valamint a  jogszabály kihirdetése során történő és a  közjogi szervezetszabályozó eszköz közzététele 
során történő megjelöléséről szóló 5/2019.  (III. 13.) IM rendelet 20.  §-a alapján a  Magyar Közlöny mellékleteként 
megjelenő Indokolások Tárában közzétételre kerül.

RÉSZLETES INDOKOLÁS

1. §

A nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról szóló 2005.  évi L.  törvény (a  továbbiakban: Nsztv.) 7.  § 
(1)  bekezdés a)  pontjára és (2)–(3)  bekezdésére figyelemmel, a  Megállapodás kötelező hatályának elismerésére 
az Országgyűlés ad felhatalmazást.

2. §

A Megállapodást az Nsztv. 9. §-a értelmében törvénnyel szükséges kihirdetni.
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3. §

Az Nsztv. 10. § (1) bekezdés b) pontjában foglaltaknak megfelelően, a törvényjavaslat e szakasza és az 1. melléklete 
tartalmazza a belső jogba átültetendő Megállapodás hiteles magyar nyelvű szövegét.

4. §

A törvény – a (2) bekezdésben meghatározott kivétellel – a kihirdetését követő napon lép hatályba. A Megállapodás 
hatálybalépésének  naptári  napját, továbbá a  kihirdető jogszabálynak a  Megállapodás kihirdetéséről rendelkező 
2. és  3.  §-a hatálybalépésének  naptári  napját a  külpolitikáért felelős miniszter annak ismertté válását követően 
a Magyar Közlönyben közzétett közleményével állapítja meg.

5. §

Az Nsztv. 10.  § (1)  bekezdés f )  pontja alapján a  törvény tartalmazza a  szerződés végrehajtásáért felelős szerv 
megjelölését.

6. §

A Megállapodás 347. CIKK (1)  bekezdésével összhangban a  Megállapodás hatálybalépésével egyidejűleg hatályát 
veszti a  többoldalú kapcsolatok korábbi szabályozási keretét tartalmazó, az  egyrészről az  Európai Közösségek és 
tagállamai, másrészről az Üzbég Köztársaság közötti partnerség létrehozásáról szóló Partnerségi és Együttműködési 
Megállapodás, valamint az  ahhoz csatolt jegyzőkönyvek kihirdetéséről szóló 2011.  évi XI.  törvény, az  egyrészről 
az  Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről az  Üzbég Köztársaság közötti partnerséget létrehozó 
partnerségi és együttműködési megállapodáshoz a  Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának 
figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyv kihirdetéséről szóló 2018. évi XII. törvény, és az egyrészről az Európai 
Közösségek és tagállamai, valamint másrészről az  Üzbég Köztársaság közötti partnerség létrehozásáról szóló 
partnerségi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a  kétoldalú textilkereskedelmi megállapodás lejártára 
tekintettel a  megállapodás rendelkezéseinek a  kétoldalú textilkereskedelemre történő kiterjesztéséről szóló 
jegyzőkönyv kihirdetéséről szóló 2019. évi XVII. törvény.
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